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MOTIVERING

Inom “Medborgarnas Europa” fdaster kommissionen stor vikt vid att
gemenskapsritten forenklas och fortydligas s& att den blir mer tillgénglig och
begriplig for medborgarna och dirmed ger dem nya mdgjligheter och tillfallen att
utdva de sérskilda réttigheter som de kan &beropa.

Ett hinder for att uppna detta mal ar dock att ett stort antal bestimmelser som har
andrats flera ganger och ofta pa ett vésentligt sitt finns spridda i savél den
ursprungliga réttsakten som i senare dndringsrittsakter. For att kunna faststélla vilka
bestammelser som géller fordras darfor att ett stort antal rattsakter kontrolleras och
jamfors.

Gemenskapsrittens klarhet och 6verskadlighet dr darfor beroende av att ofta dndrade
bestimmelser kodifieras.

Genom sitt beslut av den 1 april 1987 gav kommissionen' sina avdelningar i uppdrag
att kodifiera rittsakter senast efter det att de dndrats for tionde gangen, samtidigt som
den understrok att detta var en minimiregel, och att avdelningarna i syfte att uppnd en
klar och begriplig gemenskapslagstiftning borde striva efter att med &nnu kortare
mellanrum kodifiera de texter som de har ansvar for.

Detta bekriftades i ordférandeskapets slutsatser fran Europeiska radet i Edinburgh?® i
december 1992, dir ocksd betydelsen av en kodifiering betonades, eftersom den
garanterar rattssdkerhet 1 friga om vilken lag som ér tillamplig vid en viss tidpunkt i
en viss fraga.

Kodifieringen skall genomfoéras 1 enlighet med gemenskapens normala
lagstiftningsforfarande.

Eftersom rattsakterna inte far dndras i sak vid en kodifiering har Europaparlamentet,
radet och kommissionen i ett interinstitutionellt avtal av den 20 december 1994 enats
om en paskyndad arbetsmetod i syfte att snabbt kunna anta kodifierade rattsakter.

Detta forslag avser en kodifiering av radets direktiv 78/659/EEG av den 18 juli 1978
om kvaliteten pa sadant sotvatten som behover skyddas eller forbéttras for att
upprétthalla fiskbestanden®. Det nya direktivet ersdtter de olika rittsakter som
omfattas av kodifieringen®. Forslaget foljer de kodifierade texterna vad betraffar
innehallet 1 sak och begrinsar sig ddrmed till att fora samman texterna, vilket innebar
att de dndringar som kréavs till f61jd av kodifieringen endast ar av formell karaktér.

KOM(87) 868 PV.

Se bilaga 3 till del A i slutsatserna.

Genomfort i enlighet med kommissionens meddelande till Europaparlamentet och radet - Kodifiering
av gemenskapens regelverk, KOM(2001) 645 slutlig.

Bilaga III, del A, till detta forslag.



Detta forslag till kodifiering har utarbetats pd grundval av en foregédende
konsolidering pa alla officiella sprak av texten 1 direktiv 78/659/EEG och i
andringsrattsakter, som genomforts av Byradn for Europeiska gemenskapernas
officiella publikationer med hjdlp av ett databehandlingssystem. I de fall artiklarna
har numrerats om framgér forhallandet mellan de gamla och nya artikelnumren av en
tabell 1 bilaga IV till det kodifierade direktivet.




|\ 78/659/EEG
2004/0002 (COD)

Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETSDIREKTIV

om kvaliteten pa sddant sétvatten som behdver skyddas eller forbattrasfor att
uppr atthalla fiskbestanden

(Text av betydelsefér EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

|V 78/659/EEG (anpassad) |

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sdrskilt
artikel B 175.1 <X1 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande',
med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget’, och

av foljande skal:

! EUT C
2 EUT C
3 EUT C



(1)

K

Rédets direktiv 78/659/EEG av den 18 juli 1978 om kvaliteten péd sddant sdtvatten som
behdver skyddas eller forbittras for att upprétthilla fiskbestanden® har dndrats flera
ganger’ pi ett visentligt sitt. For att skapa klarhet och Gverskadlighet bor det
direktivet kodifieras.

2)

|V 78/659/EEG skl 1

For att miljon skall kunna skyddas och forbéttras kriavs konkreta atgérder for skydd
mot fororeningar i vatten, inklusive saddana vatten dér sotvattensfisk lever.

€)

|V 78/659/EEG skl 2

Det ér fran ekologisk och ekonomisk synpunkt nédvéndigt att skydda fiskpopulationer
mot utsldpp av fOroreningar i vatten, vilkas konsekvenser kan vara att vissa arter
decimeras eller helt dor ut.

(4)

| WV 78/659/EEG skil 3 (anpassad) ‘

X> Europaparlamentets och radets beslut nr 1600/2002/EG av den 22 juli 2002 om
faststillande av gemenskapens sjitte miljohandlingsprogram & fran X 2002 <x1°
X syftar till att uppna ytvattenkvalitetsnivaer som inte leder till negativa
konsekvenser eller risker for miljon <.

()

| WV 78/659/EEG skil 6 (anpassad) ‘

For att malet med X> detta direktiv <X] skall kunna uppnas maste medlemsstaterna
vélja ut de vattendrag som bor omfattas av direktivet, och faststilla gransvéirden for
vissa parametrar. Fran och med det att medlemsstaten valt ut de vatten som skall
omfattas, skall atgirder vidtas for att sdkerstélla att grinsviardena dér uppfylls inom
fem ar.

EGT L 122, 14.8.1978, s. 1. Direktivet senast dndrat genom forordning (EG) nr 807/2003 (EGT L 122,
16.5.2003, s. 36).

Se bilaga III, del A.

X EGT L 242, 10.9.2002, s. 1 <.



(6)

| 78/659/EEG skil 7 (anpassad) |

Vatten dir sotvattensfisk kan leva kommer under vissa omstdndigheter att anses
uppfylla kraven vad giller de relevanta parametrarna dven om en viss procent av de
prover som tagits inte uppfyller de > faststéllda gransvérdena <XI.

(7

|V 78/659/EEG skil 8 (anpassad) |

For att sékerstdlla kontrollen av vatten dir sotvattensfisk kan leva bor minst ett visst
antal prover tas, och métningar av de X faststillda parametrarna <X] bor ske. En
saddan provtagning far minskas i omfattning eller avbrytas om det dr lampligt pa grund
av vattnets kvalitet.

(8)

|V 78/659/EEG skil 9

Eftersom vissa naturliga forhallanden ligger utanfér medlemsstaternas kontroll méste
mojligheten finnas att 1 vissa fall gora undantag fran detta direktiv.

©)

|V 78/659/EEG skil 10 (anpassad) |

Kraven som faststills i X> bilaga I <X] maste snabbt kunna anpassas till tekniska och
vetenskapliga framsteg. For att de atgérder som krévs for detta syfte littare skall kunna
vidtas, bor ett forfarande faststillas for nidra samarbete mellan medlemsstaterna och
kommissionen inom en kommitté for anpassning till den tekniska och vetenskapliga
utvecklingen.

(10)

(11)

K

De atgirder som krivs for att genomfora denna forordning bor antas i enlighet med
radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas
vid utévandet av kommissionens genomforandebefogenheter’,

Detta direktiv far inte paverka medlemsstaternas skyldigheter vad géiller de tidsfrister
for inforlivande med nationell lagstiftning av de direktiv som anges i bilaga III del B.

7

EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.



|\ 78/659/EEG

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

l. Detta direktiv géller kvaliteten pa sotvatten. Medlemsstaterna véljer ut de vattendrag
de anser behover skyddas eller forbattras 1 kvalitet, och direktivet tillimpas sedan pa
dessa vattendrag.

2. Direktivet skall inte tillimpas pa naturliga eller konstgjorda dammar som anvands for
intensiv fiskodling.

3. Malet for detta direktiv ar att skydda eller forbattra kvaliteten pa strommande eller
stillastdende sotvatten dér fisk lever eller skulle kunna leva om fororeningarna kunde
minskas eller elimineras. Detta giller

|V 78/659/EEG (anpassad) |

> a) &I  inhemska fiskarter med naturliga sérdrag, och

B> b) X1 arter som &r Onskvdarda dérfor att de enligt medlemsstatens behoriga
myndighet har en gynnsam effekt pa vattendraget.

4. I detta direktiv avses med

> a) X1  laxfiskvatten: vatten dar fiskar som lax (Salmo salar), oOring
(Salmo trutta), harr (Thymallus thymallus) och sik (Coregonus) lever eller
skulle kunna leva,

> b) X1  karpfiskvatten: vatten dar karpfiskar (Cyprinidae) och fiskar som gidda
(Esox lucius), abborre (Perca fluviatilis) och &l (Anguilla anguilla) lever eller
skulle kunna leva.

Artikel 2

De fysiska och kemiska parametrar som skall tilllimpas pa de vattendrag som angivits av
medlemsstaterna fortecknas 1 bilaga 1.

Vid tillimpningen av dessa parametrar skall vattendragen indelas i1 laxfiskvatten och
karpfiskvatten.



|\ 78/659/EEG

Artikel 3

1. Medlemsstaterna skall faststélla virden pa de parametrar som anges i bilaga I for de
av medlemsstaten utvalda vattendragen, om sddana virden fortecknas i kolumn G
eller I. Virdena skall d& stdimma Overens med kraven som framgar av
kommentarerna i dessa kolumner.

2. Medlemsstaterna far inte faststdlla virden som &r mindre strdnga &n de i1 bilaga |
kolumn I. De skall i mesta mdjliga man iaktta virdena i kolumn G och dérvid ta
hansyn till den princip som faststélls i artikel 8.

|V 78/659/EEG (anpassad) |

Artikel 4

l. Medlemsstaterna skall gora ettval av laxfiskvatten och karpfiskvatten B> och <X far
darefter vilja ut ytterligare vattendrag.

DO 2. X Medlemsstaterna far enligt principen i artikel 8 gora dndringar i tidigare
angivelser till foljd av forhallanden som inte forutsdgs da ett vattendrag
ursprungligen valdes ut.

|V 78/659/EEG (anpassad) |

Artikel 5

Medlemsstaterna skall faststdlla program for hur féroreningar skall bekdmpas och sikerstilla
att de utvalda vattendragen inom fem ar efter att de valts ut X> i enlighet med artikel 4 <X
uppfyller bade grinsvirdena som medlemsstaterna faststdllt i enlighet med artikel 3 och
kraven som framgar av kommentarerna i kolumnerna G och I i bilaga I.

|\ 78/659/EEG

Artikel 6

l. Vid tillampning av artikel 5 skall de utvalda vattendragen anses uppfylla
bestimmelserna i detta direktiv om prover tagits ddr med minst den frekvens som
anges 1 bilaga I och pa samma provtagningsplats under en tolvmanadersperiod, och
om vattnen vid dessa prover uppfyller bade griansvirdena som medlemsstaterna
faststdllt 1 enlighet med artikel 3 och kraven som framgar av kommentarerna i
kolumn G och I 1 bilaga I. Detta skall gélla



|\ 78/659/EEG (anpassad) |

B>ayX 95% av proverna for parametrarna pH, BODs, ammoniak
(icke-joniserat ammonium), ammonium totalt, nitriter, restklor totalt, zink totalt
och uppldst koppar; ndr provtagning sker mer sdllan dn en gang per ménad
maste alla uppmiétta virden vara i Overensstimmelse med ovan ndmnda
gransviarden och kommentarer,

> b) XI  de procentsatser som fortecknas i bilaga I for parametrarna temperatur
och uppldst syre, och

B> c) Xl  den genomsnittskoncentration som faststéllts for uppslammade fasta
substanser.

|\ 78/659/EEG

Mitningar dér grdnsvirdena som faststdllts av medlemsstaterna enligt artikel 3 eller
kraven i kommentarerna i bilaga I kolumnerna G och I inte uppfylls behover inte tas
med 1 berdkningen av procentsatserna i punkt 1 om de uppmitts vid dversvidmningar
eller andra naturkatastrofer.

Artikel 7

Provtagningarna skall genomf6ras av den behoriga myndigheten i varje medlemsstat.
Légsta godkénda provtagningsfrekvens anges i bilaga I.

I fall dir den behoriga myndigheten noterar att kvaliteten pad ett vattendrag som
utvalts dr avsevirt béttre 4n om man tillampat de virden som faststills enligt artikel 3
och kommentarerna i1 kolumnerna G och I, far provtagningsfrekvensen sénkas. Dar
fororeningar eller risk for forsdmring av vattenkvaliteten inte finns, far den behoriga
myndigheten 1 medlemsstaten besluta att provtagning inte dr nodvandig.

Om provtagningen resulterar i att ett virde som faststillts av en medlemsstat enligt
artikel 3 eller ndgot av kraven i kommentarerna i bilaga 1 kolumnerna G och I inte
uppnas, skall medlemsstaten avgdra om detta orsakats av en tillfallighet, av ett
naturfenomen eller av féroreningar och dérefter vidta ldmpliga atgérder.

Den behoriga myndigheten i varje medlemsstat skall, sérskilt pa grundval av lokala
forhallanden, vélja den exakta platsen for provtagningen, avstindet till ndrmaste
fororeningskélla och det vattendjup pa vilket provtagningen bor ske.

Referensmetoder for analysen av parametrarna i fraga anges i bilaga 1. Laboratorier
som anvinder andra metoder skall forsdkra att resultaten av dessa ér likvérdiga eller
jamforbara med de som anges i bilaga I.



Artikel 8

Atgirder som vidtas till foljd av detta direktiv fir inte under nigra forutsittningar leda till
okade fororeningar av sotvatten, vare sig detta sker direkt eller indirekt.

Artikel 9

Medlemsstaterna har alltid rétt att faststdlla grinsvdrden som &r strdngare dn de som anges i
detta direktiv. De kan ocksa inféra bestimmelser som géller andra parametrar 4n de som
omfattas av direktivet.

Artikel 10

Nér vattendrag med sotvatten korsar eller bildar granser mellan medlemsstater och en av
dessa stater vill vélja ut vattendraget 1 fraga, skall dessa medlemsstater gemensamt rddgora
om avgrinsningen av det vattenomrdde som skall omfattas av direktivet och om vilka
slutsatser som skall dras av de gemensamma kvalitetsmalen. Dessa slutsatser skall bestimmas
efter det att varje berdrd stat formellt rddfrdgats. Kommissionen far delta i dessa
overldggningar.

Artikel 11

Medlemsstaterna far géra undantag fran detta direktiv

a) 1 fall av exceptionell vaderlek eller sérskilda geografiska forhallanden, vad géller de
parametrar som betecknas med (0) i1 bilaga I, och

b) dé angivna vattendrag pa naturlig védg berikas med vissa &mnen pa sa sitt att virdena
som anges 1 bilaga I inte uppnas.

Med «pa naturlig vig berikas» menas att en vattenmingd tillfors vissa @mnen fran
jorden utan méansklig inblandning.

|\ 78/659/EEG (anpassad) |

Artikel 12
Andringar som krivs for att anpassa G-virdena, och analysmetoderna som finns i bilaga I till

den tekniska och vetenskapliga utvecklingen skall utféras i1 enlighet med [X det
forfarande som avses i artikel 13.2 <X1.

10



W 807/2003  artikel 3 och
bilaga III, punkt 26 (anpassad)
(adapted)

Artikel 13

1. Kommissionen skall bitrddas av Kommittén for anpassning till den tekniska och
vetenskapliga utvecklingenX> , nedan kallad “kommittén” <XI.

2. Nar det hédnvisas till denna [X punkt<X] skall artiklama 5 och 7 i
beslut 1999/468/EG tillampas X> , med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i det
beslutet <XI.

Den tid som avses 1 artikel 5.6 1 beslut 1999/468/EG skall vara tre manader.

3. Kommittén skall sjélv anta sin arbetsordning.

|V 78/659/EEG artikel 15

Artikel 14

Vid tillimpning av detta direktiv skall medlemsstaterna forse kommissionen med
upplysningar om

WV 78/659/EEG artikel 15
(anpassad)

> a) I de vattendrag som valts ut i enlighet med artikel 4.1 , vilket skall ske genom en
oversikt,

> b) Xl vilka @ndringar som gjorts vad betrdffar utvalda vattendrag i enlighet med
artikel 4. > 2 X1,

X ¢) &I bestimmelser som faststillts 1 syfte att infora nya parametrar i enlighet med
artikel 9, och

X d) X eventuellt utnyttjande av mojligheten till undantag fran virdena 1 bilaga I
kolumn 1.

WV 78/659/EEG artikel 15
(anpassad)

Medlemsstaterna skall dven i allménhet, pa en vilgrundad begiran frdn kommissionen, forse
kommissionen med de upplysningar som &r nddvéndiga for tillimpningen av detta direktiv.

11



WV 91/692/EEG artikel 2.1 och
bilaga I, punkt c (anpassad)

Artikel 15

Vart tredje ar skall medlemsstaterna 1dmna uppgifter till kommissionen om genomforandet av
detta direktiv genom en omradesrapport, som dven skall omfatta andra relevanta
gemenskapsdirektiv. Rapporten skall utarbetas pé grundval av frageformulir eller mallar som
kommissionen faststiller enligt forfarandet i artikel 6 i B radets <1 direktiv 91/692/EEG®.
Frageformuléret eller mallarna skall lamnas till medlemsstaterna sex ménader innan den
period borjar som rapporten skall avse. Rapporten skall sédndas till kommissionen senast nio
manader efter utgdngen av den trearsperiod som rapporten avser.

Den forsta rapporten skall omfatta perioden 1993-1995.

Kommissionen skall senast nio manader efter mottagandet av medlemsstaternas rapporter
offentliggdra en gemenskapsrapport om genomforandet av direktivet.

WV 78/659/EEG artikel 17
(anpassad)

Artikel 16

Medlemsstaterna skall till kommissionen Overlamna texterna till centrala bestimmelser i
nationell lagstiftning som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.

K

Artikel 17

Direktiv 78/659/EEG 1 dess lydelse enligt réittsakterna som anges i bilaga III del A, skall
upphora att gilla, utan att det paverkar medlemsstaternas skyldigheter vad géller tidsfristerna
for inforlivande med nationell lagstiftning av de direktiv som anges i bilaga III del B.

Hénvisningar till det upphdvda direktivet skall anses som hénvisningar till detta direktiv och
skall lasas enligt jimforelsetabellen i bilaga I'V.
Artikel 18

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

8

EGT L 377, 31.12.1991, s. 48.

12



|V 78/659/EEG artikel 18

Artikel 19

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den
P& Europaparlamentets vagnar P& radets vagnar
Ordforande Ordforande

13



IV 78/659/EEG

BILAGA |

FORTECKNING OVER PARAMETRAR

Parameter Laxfiskvatten Karpfiskvatten Metod for analys eller | Minsta provtagnings- och lakttagelser
tillsyn métningsfrekvens
G I G I
1. Temperatur som  méts  upp | Métning med Varje vecka, och savil Mycket plotsliga
Temperatur nedstroms fran en plats dar hett | termometer uppstroms som nedstroms | temperaturskillnader skall
utsldpp sker (pd@ blandningszonens fran platsen dar hett undvikas
(°C) grins) far inte Overstiga den utslépp sker

normala, opaverkade
vattentemperaturen med mer én,

1,5°C ‘ 3°C

Medlemsstaterna far under vissa
omstdndigheter medge undantag
inom  geografiskt  begrdnsade
omraden, om den behoriga
myndigheten kan bevisa att inga
skadliga konsekvenser uppstar for
en balanserad utveckling av
fiskpopulationen.

14




Heta utslédpp far inte leda till att
temperaturen  nedstroms frén
platsen dér hett utslédpp sker (vid
blandningszonens grins) overstiger:

21,5 (0) ‘ 28 (0)
10 (0) ‘ 10 (0)

Temperaturgrdnsen 10 °C  giller
bara under fortplantningstiden for
arter som dr 1 behov av kallt vatten
vid fortplantningen, och dérmed
bara for vattendrag dir dessa arter
finns.

Temperaturgridnserna far emellertid
overskridas under 2 % av tiden.

15




2. Upplost syre
(mg/liter O,)

50 %
>9

100 %
=7

50%=9

Nar
koncen-
trationen av
syre faller
under

6 mg/l,
skall
medlems-
staterna lata
bestdm-
melserna i
artikel 7.3

trada i kraft.

Den
behdriga
myndig-
heten maste
kunna
bevisa att
detta
forhallande
inte
kommer att
inverkas
kadligt pa
en balan-
serad
utveckling
av
fiskpopu-
lationen

50%=>28

100 % =5

50%=>7

Nar
koncentra-
tionen av syre
faller under

4 mg/l, skall
medlems-
staterna lata
bestimmel-
serna 1

artikel 7.3
trada i kraft.
Den behoriga
myndigheten
maste kunna
bevisa att detta
forhallande
inte kommer
att inverkas
kadligt pa en
balanserad
utveckling av
fiskpopu-
lationen

Winklermetoden eller
specifika elektroder
(elektrokemisk metod)

16

Varje manad, minst en
provtagning som ir
representativ for
lagsyreforhallanden under
provtagningsdagen. Néar man
missténker att stora variationer
sker under dagen bor dock minst
tva prover tas




6-9 (0)!

6-9 (0)’

Elektrometri; justering
med hjélp av tva
16sningar med kdnd pH,
lampligen virden pé
omse sidor om det
virde som skall métas

Varje ménad

4. <25 <25(0) Filtrering genom ett De virden som anges syftar pa
Uppslammad | (0) 0,45 pum-membran eller genomsnittlig koncentration
e fasta centrifugering (under och skall inte tillampas pa
substanser minst fem minuter med uppslammade substanser med
en medelacceleration pé skadliga kemiska egenskaper.
(mg/liter) 2 800-3 200 g), Oversvimningar kan orsaka
torkning vid 105 °C och sarskilt hoga koncentrationer
vagning
5. BODs <3 <6 Bestimming av O,
genom Winklermetoden
(mg/1 Oz) fore och efter fem

dagars inkubationstid i
totalt morker och

20 = 1 °C (nitrifieringen
far inte himmas)

17



6. Fosfor,
totalt

(mg/l P)

Molekylabsorptions-
spektrofotometri

For sjoar med ett medeldjup pa
18 till 300 meter kan foljande
formel anvéndas:

(L <(10( Z/Tw))(1 +Tw))

dér

L = laddning
uttryckt i mg P/m’
vattenyta under ett ar

Z = sjons medeldjup
1 meter

Tw = teoretisk
omsattningstid for

vattnet 1 en sj0
uttryckt i ar.

I andra fall kan grinsvérden pa
0,2 mg/l for laxfiskvatten och
0,4 mg/l for karpfiskvatten,
uttryckt 1 PO,, anses vara
viagledande didr man stridvar
efter att minska eutrofiering

18



7. Nitriter <0,0 <0,03 Molekylabsorptions-
1 spektrofotometri

(mg/1 NO,)

8. 2 2 Genom avsmakning En undersokning genom

Fenolforenin avsmakning skall bara ske dir

gar man misstinker att

fenolforeningar kan finnas

(mg/1

C¢HsOH)

9. 3 3 Visuellt Varje ménad Undersokning visuellt skall ske

Mineraloljeb varje manad, undersokning

aserade Genom avsmakning genom avsmakning bara om

kolviten man misstinker forekomst av

kolviten

10. <0,0 <0,025 <0,005 <0,025 Molekylabsorptions- Varje manad Mindre 6verskridelser av

Ammoniak 05 spektrofotometri med gransvardena for ammoniak
hjalp av indofenolblatt, under dagtid far forekomma

(icke- For att riskerna for | eller Nesslermetoden i

joniserat ammoniakforgiftning,  syredtgdng | samband med pH- och

ammonium) genom nitrifiering och eutrofiering temperaturbestimning

skall minska, far ammoniakhalten
(mg/I NHs) inte dverstiga:
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11. <0,0 <1 <0,2 <1*

Ammonium, 4

totalt

(mg/l NHy)

12. Restklor, <0,005 <0,005 DPD-metoden Varje ménad I-virdena motsvarar pH = 6.

totalt Hogre klorhalter kan

(dietyl-p- accepteras dar-pH ar hogre

(mg/1 HOCl) fenylendiamin)

13. Zink, <0,3 <1,0 Atomabsorptions- Varje manad I-viardena motsvarar en

totalt spektrometri vattenhardhet pa 100 mg/1
CaCOs. For vattenhardheter

(mg/l Zn) mellan 10 och 500 mg/l
fortecknas motsvarande
gransvarden i bilaga II
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14. Upplost | <0,0 <0,04 Atomabsorptions- G-vérdena motsvarar en

koppar 4 spektrometri vattenhardhet pa 100 mg/1
CaCOs. For vattenhardheter

(mg/l Cu) mellan 10 och 300 mg/1
fortecknas motsvarande
gransvarden i bilaga II

! Artificiellt skapade pH-variationer far i forhallande till opdverkade viarden inte avvika mer dn + 0,5 pH-enheter i omraddet mellan pH 6 och pH 9, forutsatt att variationerna
inte for med sig att andra &mnen som finns i vattnet blir mer skadliga.

: Fenolforeningar far inte finnas i sddan omfattning att det paverkar smaken pa fiskkottet.

} Petroleumprodukter fér inte finnas i sddana halter att de:

- bildar en synlig hinna pa vattenytan eller beldggningar pa strandkanten,
- tillfor en kolvatekaraktar” till fiskens smak, eller
- har effekter som ar skadliga for fisk.

4 Medlemsstaterna far faststilla grinsviarden som ar hogre dn 1 mg/l under vissa geografiska forhéllanden och klimatfoérhallanden, i synnerhet vid 1ag vattentemperatur och
vid minskad grad av nitrifiering eller ddr den behoriga myndigheten i medlemsstaten kan bevisa att inga skadliga konsekvenser for en balanserad utveckling av
fiskpopulationen foreligger.

Allméant

Det bor iakttas att de vdrden péd parametrar som anges i denna bilaga 4r baserade pé att andra parametrar dr gynnsamma, oavsett om de 4r nimnda i bilagan eller ej.
Det antas sérskilt att forekomsten av andra skadliga &mnen skall vara mycket l1ag.

Om tva eller flera skadliga &mnen forekommer samtidigt, kan kombinationseffekter (additiva, synergistiska eller antagonistiska) vara betydande.

Forkortningar

G

I

(0)

= véigledande

obligatoriska

undantag far géras enligt artikel 11
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BILAGA I

|\ 78/659/EEG

DETALJER SOM ROR DEN TOTALA MANGDEN ZINK SAMT UPPLOST

KOPPAR

Zink, totalt

(se bilaga I, punkt 13, kolumnen f6r anmérkningar)

Zinkkoncentrationer (mg/l

10 och 500 mg/l CaCOs:

Zn) for ndgra virden for

vattenhardhet

mellan

Vattenhédrdhet (mg/l CaCOs)

10 50 100 500
Laxfiskvatten (mg/l Zn) 0,03 0,2 0,3 0,5
Karpfiskvatten (mg/l Zn) 0,3 0,7 1,0 2,0

Upplost koppar

(se bilaga I, punkt 14, kolumn for anmarkningar)

Koncentrationer av upplost koppar (mg/l Cu) for nagra viarden for vattenhdrdhet mellan

10 och 300 mg/l CaCOs:
Vattenhédrdhet (mg/l CaCOs)
10 50 100 300
mg/l Cu 0,005 0,022 0,04 0,112

! Forekomsten av fisk i vatten med hogre kopparkoncentration kan tyda pa en dominans av organiska

kopparkomplex.

22



D

BILAGA Il
Del A

Upphavt direktiv och andringar av det i kronologisk ordning
(hénvisningar i artikel 17)

Rédets direktiv 78/659/EEG (EGT L 222,
14.8.1978, s. 1)’

Radets direktiv 91/692/EEG (EGT L 377, Endast bilaga I punkt c)
31.12.1991, s. 48)

Radets forordning (EG) nr 807/2003 (EGT | Endast bilaga III, punkt 26
L 122, 16.5.2003, s. 36)

Del B

Tidsfrister for inforlivande med nationell lagstiftning
(hénvisningar i artikel 17)

Direktiv Tidsfrist for inforlivande
78/659/EEG 20 juli 1980
91/692/EEG 1 januari 1993

Direktiv 78/659/EEG har dven dndrats genom f6ljande réttsakter som inte upphort att gélla:
- Anslutningsakten for Grekland,

- Anslutningsakten for Spanien och Portugal,

- Anslutningsakten for Osterrike, Finland och Sverige.
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BILAGA IV

JAMFORELSETABELL

Direktiv 78/659/EEG

Detta direktiv

Artikel 1.1 och 1.2

Artikel 1.3, inledande formulering
Artikel 1.3, forsta strecksatsen
Artikel 1.3, andra strecksatsen
Artikel 1.4, inledande formulering
Artikel 1.4, forsta strecksatsen
Artikel 1.4, andra strecksatsen
Artikel 2.1

Artikel 2.2

Artikel 3

Artikel 4.1 och 4.2

Artikel 4.3

Artikel 5

Artikel 6.1, inledande formulering
Artikel 6.1, forsta strecksatsen
Artikel 6.1, andra strecksatsen
Artikel 6.1, tredje strecksatsen
Artikel 6.2

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 1.1 och 1.2

Artikel 1.3, inledande formulering
Artikel 1.3 a)

Artikel 1.3 b)

Artikel 1.4, inledande formulering
Artikel 1.4 a)

Artikel 1.4 b)

Artikel 2 fOrsta stycket

Artikel 2 andra stycket

Artikel 3

Artikel 4.1

Artikel 4.2

Artikel 5

Artikel 6.1, inledande formulering
Artikel 6.1 a)

Artikel 6.1 b)

Artikel 6.1 ¢)

Artikel 6.2

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12



Artikel 13.1

Artikel 14

Artikel 15,

formulering

forsta

stycket,

Artikel 15, forsta strecksatsen

Artikel 15, andra strecksatsen

Artikel 15, tredje strecksatsen

Artikel 15, fjirde strecksatsen

Artikel 15, andra stycket

Artikel 16
Artikel 17.1

Artikel 17.2

Artikel 18
Bilaga I
Bilaga II

inledande

Artikel —
Artikel 13

Artikel 14, forsta

formulering
Artikel 14 a)
Artikel 14 b)
Artikel 14 ¢)
Artikel 14 d)
Artikel 14, andra stycket
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Bilaga [
Bilaga II
Bilaga III

Bilaga IV
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